Театрализованное представление В гости к Самовар Самоварычу
Цель мероприятия: развитие коммуникативной компетенции, знакомство с историей самовара и традицией русского гостеприимства.

Хозяйка
Здравствуйте, здравствуйте, 



Гости дорогие!



Люди свойские, простые,



Заходите, проходите



Чайку свежего откушать, 



Сказок наших послушать.

Однажды очень давно, много веков назад, когда китайскому императору кипятили воду, в сосуд упало несколько лепестков с чайного куста – и вода потемнела, от нее начал исходить тонкий приятный аромат. Настой попробовали и восхитились. Это было первое в мире чаепитие.
1 ученик. Чайная церемония родилась в Китае. Сейчас этот обряд соблюдается в Японии, где есть специальные чайные домики для чаепития. Входя в домик, человек оставляет все свои заботы за его стенами и остается только с добрыми мыслями. Во время чаепития в Японии не разговаривают – размышляют о смысле жизни. Человеку, побывавшему в чайном домике, кажется, что он побывал в другом мире.
2 ученик. В России чай появился впервые в 1638 году. Монгольский хан вручил пакеты с чаем русскому послу Василию Старкову в качестве подарка русскому царю. Чай царю очень понравился. Вначале его использовали как лекарство. Намного позже чай стал доступен всем и чаепитие стало традицией русского гостеприимства. За чаепитием ведут беседы, общаются. 
Хозяйка. А сейчас послушайте загадку – и, если вы ее отгадаете, то узнаете, что же является обязательным атрибутом русского чаепития.

3 ученик.
Стоит толстячок, 

Подбоченивши бочок,

Шипит и кипит – 

Всем пить чай велит.  (самовар)
Хозяйка. Опытные чаевники утверждают, что чай, приготовленный в самоваре, приятнее на вкус, да и сам самовар, будто еще один собеседник, то весело посвистывает, то сердито пыхтит и что-то бормочет. 

Вот и мой зашумел, заговорил. А самовар у меня хорош! Красив да удал. А вот, как он очутился на нашем столе, мы вам сейчас расскажем.
Устный журнал (5 чел.)
Слайд-шоу  «Из истории самовара». 
1 слайд       
 2  слайд 
Мой сердечный друг - приятель, 

                    В чайном тресте председатель:

Все семейство вечерком

                    Угощает он чайком.

 Парень дюжий он и крепкий:

                     Без вреда глотает щепки.

Хоть и ростом невелик,

                    А пыхтит,  как паровик.

3  слайд 
Мой дед –  кухня-самовар.
В ней русские  богатыри пищу себе  готовили.

4  слайд
Отец мой – сбитенник.
В нём в старину  сбитень варили – 

сладкий целебный  напиток из мёда.
5 слайд
самый известный и в прошлом и в настоящем атрибут русского чайного стола, конечно же, САМОВАР. 
Этот «водогрейный для чаю сосуд с медной трубой своё победное шествие по России начал с Тулы.

Однако, недавно появились сведения, что
· Первый русский самовар был изготовлен  в 1740 году на Урале.

· В 1778 году некий слесарь Лисицын открыл первую самоварную мастерскую в Туле.

· Уже в 1850 году в 28 мастерских выпускалось примерно 120 тысяч самоваров.
6 слайд
· Каких только самоваров не было: и большие –  на несколько вёдер и маленькие – 1-2 стакана, и медные, и серебряные, и никелированные, и простые из сплавов меди и цинка, и даже из фарфора, фаянса и хрусталя.
· Разной была и форма самовара: 
вазы,                                 бокалы,                            колонны,                        шары, 
паровозы,                                  сундучки,                              даже в виде петуха
7  слайд КАК НАЗЫВАЛИ  САМОВАР
Вообще в разных местах России у самовара были свои названия:
· «самограй», 

· по-ярославски – «самогар»,

· по-вятски – «самогрей», 

· по-курски – «самокипец», 

· по-пермски – «самоварник»

8 слайд   От царедворца до  простолюдина самовар был необходимой вещью:
блестящий, пышащий, он вносил в чаепитие праздничность, располагал к неспешной застольной беседе.

· не надо топить печь, чтобы вскипятить воду для чая, самовар это делал за несколько минут; 

· вода в нём долго оставалась горячей; 

· хорошо распаривалась заварка в чайнике, установленном на самоваре;

· наконец, чай, заваренный кипятком из самовара, всегда вкуснее.

9 слайд Обязательным дополнением самовара был также поднос. 

Непременно лакированные, с цветной росписью, российские подносы имели самые разные размеры и форму. 
Овальные, круглые, квадратные, прямоугольные, фигурные, они прекрасно дополняли сервировку чайного стола, использовались и в качестве самостоятельного  украшения жилища.
10 слайд (Вместе) Пей чай – удовольствие получай!
Инсценирование песни  «У самовара я и моя Маша»
У самовара я и моя Маша,

А на дворе совсем уже темно.

Как в самоваре, так кипит страсть наша.

Смеется месяц весело в окно.

Маша чай мне наливает,

И взор ее так много обещает.

У самовара я и моя Маша -

Вприкуску чай пить будем до утра!

Хозяйка. Прибыли к нам гости из деревни «Пирогово».

(Выходят скоморохи – ложкари, выносят подносы с пирогами)
1-й скоморох. 
     В деревне Пирогово





     Жили скоморохи.

2-й скоморох.


    Ели скоморохи



    Пироги с горохом.

3-й скоморох.


    И с капустой, и с картошкой, 



    И с калиной, и с морошкой.


4-й скоморох.




    Ах, какие пироги!




    Что за угощенье:





    И румяны, и мягки,





    Всем на удивленье!

5-й скоморох.

Ребята, а вы знаете, что слово – «пирог» образовано от слова «пир». Первоначально слово «пирог» означало праздничный хлеб.

Все.  1-й скоморох.             

                     Гости угощайтесь,



    
Ешьте, не стесняйтесь!

(Ставят пироги на стол.)

Хозяйка.
Чем еще порадуете нас скоморохи?

1-й скоморох.


    Бежали по дорожке,



    Собирали ложки.

2-й скоморох.


Ложки не простые,



    Ложки хохломские.

3-й скоморох.



Вятские, смоленские





Ложки деревенские.

4-й скоморох.


Мы не будем щи хлебать,


Мы не будем кашу есть.

5-й скоморох.


В ложки станем мы играть.



Только надо бы присесть.

Все. 1-й скоморох.


Ой, жги-говори



Заиграли ложкари!

(Играют под русскую народную «Во поле берёза стояла»)
Хозяйка. Спасибо вам за песню да за угощенье.

                 А вот и гости из села «Пряничково».
1 ребенок.





Пряники, русские пряники, 





Пряничные избы, дома-терема,

2 ребенок.



Часы, пастухи, паровозы,





Рыбы, коровы, медведи и козы, 

3 ребенок.


Петухи и чудо-птицы,





Вот какие небылицы!

4ребенок.




Пряники печатные, 





До того нарядные!

1 ребенок.


Мы не сразу их съедим,





А сначала поглядим!

2 ребенок.
Пряники – одно из самых любимых лакомств у людей с давних пор. 
3 ребенок.

Чтобы пряники были вкусные и ароматные, в тесто добавляли различные пряности: корицу, мускатный орех, гвоздику, ваниль. 
4ребенок.
И теперь всем понятно, что слово «пряник» образовалось от прилагательного «пряный». (Вместе) Приятного аппетита.
(Гости исполняют хореографическую композицию под запись песни в исполнении Н.Бабкиной «Пряники русские».)

Хозяйка. Спасибо вам за танец да за угощенье.

                 А вот и гости из деревни «Блиново».
1 ребенок. Какой же славный стол накрыт!

2 ребенок. И самовар давно кипит!

3 ребенок. Чего же на этом столе не хватает?

4ребенок. Блинов! Веселья без них не бывает!

(Дети выносят на блюде блины.)
Хозяйка. А ведь правда! Что за праздник без блинов? 

1 ребенок. Блины – одно из самых древних изделий русской кухни, известное еще с языческих времен.
2 ребенок. Наши предки считали, что гладкий, румяный, круглый блин олицетворяет солнце. 
3 ребенок. Если блины на столе – значит само светило благословит начинание.
Хозяйка.
Вкусные у вас блиночки. А чем еще порадуете нас?

4ребенок. Мы для вас веселую песню споем.
(Гости исполнят нам русскую народную песню «Ой, блины, блины…»)


Мы давно блинов не ели, 



Мы блиночков захотели.

Ой, блины, блины, блины,

Вы блиночки мои! (2 р.)


В квашне новой растворили, 

Два часа блины ходили.


Ой, блины, блины, блины,


Вы блиночки мои! (2 р.)

Моя старшая сестрица


Печь блины-то мастерица.


Ой, блины, блины, блины,


Вы блиночки мои! (2 р.)

«Гости, будьте все здоровы, 


Вот блины мои готовы».


Ой, блины, блины, блины,


Вы блиночки мои! (2 р.)
Хозяйка. Спасибо вам за песню да за угощенье.

                 А вот и гости из села «Калачево».
(Выходят девочки, одетые в украинский костюм, исполняют частушки.)

Эй, девчата-хохотушки,



Запевайте-ка частушки!



Запевайте поскорей,



Чтобы стало веселей!





На столе у вас пирог,





Пышки да ватрушки.





Так споем же под чаек





Чайные частушки!

Мы частушек много знаем



И хороших и плохих.



Хорошо тому послушать,



Кто не знает никаких.





Ко мне милый приходил,





На гулянье пригласил – 





Я самовар поставила,





Чай гонять заставила.

В пляске не жалей ботинки!



Предлагай-ка чай друзьям.



Если в чае есть чаинки – 



Значит, письма пишут нам.

Самовар кипит блестя,





Чай в нем так и пенится!





Погляди-ка на себя – 





Ну и отраженьице!

Из богатых я невест, 



Не волнуйся, миленький:



У меня в приданом есть



Самовар красивенький.




Если б не было воды,




Не было б и кружки.




Если б не было девчат, 




Кто бы пел частушки?!

Все.   Мы напели вам частушек,

Чтоб порадовать гостей!

Напекли мы финтифлюшек.

Бубликов да калачей!

(Девочки выносят бублики, калачи)
1 девочка Ребята! А вы знаете, что слово «бублик» заимствовано из украинского языка. 
2 девочка В родстве с бубликом – бубен. Эти слова произошли от одного и того же существительного. 
3 девочка А слово «калач» образовано от «коло» - колесо.

Хозяйка. Ай, да, девчата! Ай, да, молодцы! Спасибо вам за частушки задорные да за угощенье.

Пока гости пели и плясали, самовар давно закипел.

(ХОРОМ)
Наш большущий самовар



Весь горит, как птица-жар.



Кран-верток открывается, 

Чудо-чай наливается! 
Хозяйка. Дорогие гости, приглашаем всех на чаепитие.

В заключении все вместе исполняют русскую народную песню «К нам гости пришли».


К нам гости пришли,



Дорогие пришли,



Мы не зря чай заварили, 



Пироги напекли. ( 2 р.)



С малинкой пирог




И с капустой пирог,




А который без начинки – 






Самый вкусный пирог. (2р.)


Наш третий класс



Дружбой славится.



Приходите, гости, чаще, 



Если нравится! (2р.)
